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SPOSOBY ASEKURACII WYPOWIEDZI
WE WSPOLCZESNYCH PRZEKAZACH MEDIALNYCH
(NA PRZYKLADZIE ,MAGAZYNU KRYMINALNEGO 9977)

Przedmiotem mojego zainteresowania sg sposoby zabezpieczania wypowiedzi
dziennikarskiej przed odpowiedzialno$cia we wspotczesnych przekazach medial-
nych. Jako przyktad takiego przekazu medialnego wybratem ,,Magazyn Kryminalny
997 (dalej: MK 997). W zebranych odcinkach programu telewizyjnego poswigci-
lem uwage inscenizacjom zabojstw. Analizie poddatem przede wszystkim warstwe
stowna, czyli $rodki jezykowo-stylistyczne wykorzystywane przez tworcoOw progra-
mu oraz zastosowane strategie nadawczo-odbiorcze. Korpus materiatlowy liczyt
40 odcinkéw MK 997. Program Michata Fajbusiewicza dostgpny jest w serwisie
YouTube.com. Nie przyjmowatem jako kryterium wybranego roku emisji, badane
odcinki pochodzity z lat 1995-2010. W analizie j¢zykoznawczej skupitem si¢ na
roli nadawcy i jezykowych sposobach asekuracji jego wypowiedzi. Strategie nadaw-
czo-odbiorcze, ktore sa uzywane, ksztaltuja przekaz medialny i zabezpieczaja
nadawce przed odpowiedzialno$cia w momencie udzielania informacji na temat
zbrodni. Mechanizmy asekuracji petnig rowniez funkcje uwiarygodnienia przekazu.
Celem niniejszego artykutu jest opisanie sposobow asekuracji i wskazanie ich jezy-
kowych wyktadnikow.

Jak juz wspomnialem, badanym materiatem byly odcinki programu telewizyjne-
go MK 997, ktory zaczat si¢ ukazywaé¢ w 1986 roku na antenie TVP2. Najpierw
byt prowadzony przez putkownika Milicji Obywatelskiej — Jana Ptocienniczaka,
a od 1990 roku gospodarzem programu zostat Michat Fajbusiewicz, ktory jest naj-
bardziej kojarzony z MK 997. W kazdym odcinku przedstawiono kilka spraw, naj-
czeSciej morderstw, cho¢ zdarzajg sie opisy innych przestgpstw, tj. napadow, kra-
dziezy, rozbojow, gwaltow. Przestgpstwa sg tu watkiem tematycznym, natomiast
w narracyjng struktur¢ programu wchodzg pewne state elementy, jak czotowka,
fragment inscenizacji oraz zapowiedz biezacego odcinka, rozmowa w studiu; infor-
macje organizacyjne, informacje o wykryciu sprawcow, zmiany w biezacej ramow-
ce, poszczegodlne sprawy (wprowadzenie, informacje o ofiarach i sprawcach,
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inscenizacja, hipotezy). Pod katem gatunkowym MK 997 mozna okresli¢ jako pro-
gram telewizyjny o tematyce kryminalnej, ktérego gtéwnag funkcjg jest funkcja in-
formacyjna. Do funkcji pobocznych pelnionych przez MK 997 nalezy zaliczy¢ dwie
role: prewencyjng i represyjng. Telewidzowie, czyli publiczno$¢, powinni si¢ przede
wszystkim dowiedzie¢ o popelnionym przestepstwie. Informacja o faktach laczy sie¢
z ostrzezeniem dla obywateli, pokazaniem, jakich sytuacji, miejsc czy ludzi nalezy
unikaé. Wreszcie odbiorcy programu mieli — w miar¢ mozliwo$ci — pomdc organom
$ledczym w wykrywaniu i karaniu przestepcoOw. Programy tego typu na pewno sil-
nie angazujag emocjonalnie widza, ale — w przeciwienstwie do tabloidow' — nie
koncentruja si¢ wylacznie na sensacjonalizmie (por. Mrozowski 2001: 254), maja
tez do odegrania wazng rol¢ spoteczna.

W analizowanych tekstach mozna dostrzec rézne sposoby asekuracji wypowie-
dzi przez nadawcg. W tym celu wykorzystywane sg przede wszystkim wyktadniki
sygnalizujace zrzekanie si¢ odpowiedzialno$ci nadawcy za sad. Tworcy programu,
ktory gléwnie jest nastawiony na przekazywanie informacji, nie moga sobie pozwo-
li¢ na niewiarygodnos¢. Dlatego autorzy MK 997 ostroznie stawiaja wnioski wzgle-
dem popetnionych zbrodni, formutuja je jako hipotezy, czyli ‘teorie lub sady
o czyms$ przyjete na podstawie jakich$ przestanek i wymagajace jeszcze potwier-
dzenia’ (WSJP) lub ‘zatozenia oparte na prawdopodobienstwie, wymagajace udo-
wodnienia, w celu odkrycia nieznanych zjawisk lub praw, wyjas$nienia stwier-
dzonych faktow’ (SWIP: 306). Hipoteza jako sad o rzeczywistosci wyraza
przypuszczenie nadawcy dotyczace okreslonego stanu rzeczy, nie jest to sad pewny
1 ostateczne stwierdzenie dotyczace danej sprawy. Hipoteza opiera si¢ na prawdo-
podobienstwie 1 wymaga weryfikacji, tj. potwierdzenia lub obalenia. W przypadku
dotarcia do nowych faktow, ktére moglyby przeczy¢ przestance, nadawca nie zo-
stanie posadzony o wypowiadanie nieprawdziwych sadéw. W koncu jedynie przy-
puszczal, ze dany przebieg zdarzen miat miejsce, np. ,,Taka jest nasza telewizyjna
hipoteza zwigzana ze $miercig pana Henryka Sagaty”. Nadawca wprost mowi
o tym, ze posluguje si¢ hipotezg. Podkres§la tym samym, ze zaprezentowany ciag
zdarzen to zalozenie autordw programu, a nie faktyczne odtworzenie zajscia. W ma-
teriale sg takze obecne formy werbalne w pierwszej osobie liczby mnogiej, np.
Przyjelismy hipoteze, Zatozylismy, ze, Przypuszczamy, Ze. Nie odnotowatem wypo-
wiedzi w liczbie pojedynczej, nadawca zawsze ujawnia si¢ jako pewna zbiorowos¢é
(w domyséle sg to autorzy programu). To rowniez §wiadczy o postawie asekuracyj-
nej nadawcy przekazu.

O mechanizmach asekuracji wypowiedzi, ale na przyktadzie innego gatunku,
tj. wypowiedzi reklamowej w formie ulotki, pisaly Kinga Tutak, Katarzyna Sagan
i Joanna Stanistawek (Tutak, Sagan, Stanistawek 2008). Autorki charakteryzujg za-
biegi jezykowe umozliwiajace asekuracj¢, wymieniaja jako strategi¢ zastosowa-
nie modalno$ci epistemicznej i jej wykladnikow?. Pokazujg tym samym, ze

! Przekaz prasowy porownywalem z telewizyjnym programem informacyjnym w pracy magisterskiej
obronionej na Wydziale Polonistyki UJ w lipcu 2018 roku (por. Strozyk 2018).

2 Wedlug Henryka Wrdbla istota modalno$ci jest to, ze ,,nadawca zawsze przybiera odpowiednia
postawe wobec tre$ci zawartej w orzeczeniu i zwigzanych z nim wyrazach, inaczej: komunikuje t¢ tres¢
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w wypowiedziach mozna wykorzysta¢ rozne srodki leksykalne, morfologiczne oraz
sktadniowe stuzace asekuracji. Wszystkie te $rodki potrafia zlagodzi¢ przekaz
nadawcy 1 odpowiednio go ,,zabezpieczy¢”. Ze wzgledu na informacyjny charakter
MK 997 i dazenie jego autoréw do obiektywizmu w relacjach o przestepstwach
stosowanie mechanizméw asekuracji wypowiedzi pojawia si¢ do$¢ czesto.

W analizowanym materiale wystepuja liczne wyktadniki modalne, ktére prezen-
tujg okreslone postawy modalne. Mogg one mie¢ zroznicowany charakter. W przy-
padku modalno$ci epistemicznej nadawca przekazuje informacje o ,,réZnym stopniu
swojego przekonania o zajsciu tego faktu, o ktorym mowi w zdaniu” (Wrébel 1991:
262). Stopien przekonania o zaj$ciu danego zdarzenia to obszar, ktorym mozna
manipulowaé, aby odpowiednio si¢ ,,zabezpieczy¢” w relacji o zabojstwie. Zaden
odbiorca nie bedzie krytykowal osoby, ktora dany stan rzeczy okresla jako przy-
puszczalny lub uwaza za prawdopodobny. Inaczej sprawy si¢ maja w wypadku,
kiedy nadawca jest pewny swojej wiedzy. Adresaci oczekujg wtedy rzetelnej,
sprawdzonej informacji i poniekad zawierzaja nadawcy w kwestii autentycznosci
przekazywanej informacji. Modalno$¢ pozwala na ukazanie stosunku nadawcy do
wyrazanej treSci wypowiedzi. W zebranym materiale wyroznitem trzy grupy wy-
ktadnikow modalnosci epistemicznej, odpowiadajace trzem stopniom przekonania,
,,0d silnego przekonania o zaj$ciu danego zdarzenia, poprzez odcienie prawdopodo-
bienstwa jego zajécia do zupelnej niepewnosci 1 watpliwosci” (Wrdbel 1991: 262).
Tym samym wskazuj¢: wyktadniki wiedzy 1 pewnos$ci, wyktadniki prawdopodo-
bienstwa oraz wykladniki niewiedzy. Relacjonujac morderstwa, autorzy programu
wykorzystuja te trzy stopnie przekonania wzglgdem opisywanego stanu rzeczy.

Wyktadniki niewiedzy nadawca stosuje wtedy, gdy rzeczywiscie nic nie wie
o danym fakcie, gdy jest przekonany co do swojej niewiedzy. Czgstotliwo$¢ wyste-
powania tych wykladnikow nie jest duza. O wiele wigcej pojawia si¢ wyktadnikow
prawdopodobienstwa, o ktorych pisze ponizej. Przykladem uzycia wyktadnikow
niewiedzy jest konstrukcja z osobowg formg czasownika wiedzie¢ i przeczeniem
nie, np. ,,Napastnicy wytamali drzwi do niego, nie wiemy jednak, co z niego za-
brali. Tego dnia wygladal bardzo elegancko, nie wiemy jednak dlaczego”. Pojawia-
ja si¢ tez zdania bezpodmiotowe, np. ,,Nie wiadomo, co jej ukradziono”, w ktorych
nadawca si¢ nie ujawnia.

Drugim stopniem przekonania wyrdznianym przez Henryka Wroébla sg roézne
odcienie prawdopodobienstwa wyrazone za pomocg okreSlonych $rodkow jezyko-
wych. W zebranym materiale obecne sa modulanty osadzajace®, np. by¢ moze, przy-
puszczalnie, chyba, prawdopodobnie. Por. ,,By¢ moze, do tragicznych zdarzen
w nocy z 4 na 5 pazdziernika nie doszloby, gdyby doktor z Zona, tak jak

z odpowiednig intencjg” (Wrobel 1991: 261). W zwigzku z tym mozna wskaza¢ pewne gramatyczne
wiasciwosci, ktore sg obecne w kazdym wypowiedzeniu, a $wiadcza o stosunku nadawcy do tresci wy-
powiedzenia. Ten stosunek moze wyraza¢ oznajmienie i stwierdzenie, pewien postulat, naktanianie, a tak-
ze przypuszczenie, w ktorym ujawnia si¢ stopien przekonania nadawcy wobec wygtaszanego sadu. Sze-
roko zjawisko modalnosci opisuje Kinga Tutak, wskazujac zlozonos$¢ tego pojecia, a takze dokonujac
obszernej kwerendy literatury przedmiotu (zob. Tutak 2003).

* Termin stosuj¢ za Stanistawem Jodtowskim; modulanty osadzajace zaznaczaja stopien wiedzy mo-
wigcego o realnosci tresci wypowiedzenia (Jodtowski 1976: 21).
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planowali, wrécili we wtorek. Oni wrdcili jednak dzien wcze$niej”. W powyzszej
wypowiedzi zostal uzyty modulant osgdzajacy by¢ moze, a nastepnie konstrukcja
warunkowa w trybie przypuszczajacym. Warto odnotowac, ze uzycie form grama-
tycznych petiacych funkcje wyktadnikéw prawdopodobienstwa jest spojne i wy-
stepuje w tekScie paralelnie. Kolejne zdania sktadowe rowniez zawieraja wyktadni-
ki prawdopodobienstwa, catos¢ zatem swiadczy o niepetnym przekonaniu nadawcy
co do treSci wypowiedzenia. Inne przyklady: ,,Zapewne w nadziei, ze ci oszczedza
go, wskazal swoim katom miejsce, gdzie w $cianie znajdowat si¢ maly sejf. Przy-
puszczalnie byly to polskie pienigdze i niemieckie marki”.

W materiale odnotowuje konstrukcje, formutly lub frazy o charakterze metateks-
towym. Wykraczaja one poza kategorie werbalne czy czgSci mowy. Dowodza tez
tekstowosci relacji o morderstwie, jej ustrukturyzowaniu i tworzeniu spojnej wypo-
wiedzi. Por.:

Z wielu hipotez za najbardziej prawdopodobng uznano t¢, ze dziewczyna wsiadta w Prze-
myslu do pociggu do Gdyni, a nastgpnie przesiadta si¢ na pociag do Leborka.

Wedlug jednej z hipotez pan Ryszard zaprosit do siebie dwoch kolegéw lub mtodych chlo-
pakow, ktérych spotkat na Komuny Paryskie;j.

Powyzsze cytaty materialowe podkreslaja wieloptaszczyznowo$¢ prowadzonych
spraw. Autorzy programu bezposrednio nazywajg swoje przypuszczenia i propono-
wang przez siebie wersj¢ wydarzen jako hipotezy. W powyzszych zdaniach podkres-
lono to, ze odbiorcy prezentuje si¢ jedng z hipotez albo najbardziej prawdopodobna
hipoteze. Implikuje to obecno$¢ wielu teorii dotyczacych konkretnej sprawy
i przedstawienie tej, ktora zdaniem autoréw jest najblizsza rzeczywistosci. Pojawia
si¢ tez powotanie na organy $cigania i przedstawianie przypuszczenia, ale juz nie
dziennikarzy, a policji. To takze mechanizm asekuracji nadawcy, gdyz odpowie-
dzialno$cig za informacje¢ obarcza policj¢, a nie redaktoréw MK 997. Por. ,,Policja
przyjela wicc hipoteze, ze swoich mordercow pan Franciszek poznat podczas ja-
kiej$ «szklanej» imprezy”.

Innym wskaznikiem asekuracji wypowiedzi jest zastosowanie trybu przypuszcza-
jacego. Roman Laskowski zaznacza, ze w ten sposdb osoba méwigca ,,nie twierdzi,
ze opisywana w danym zdaniu sytuacja istnieje (badz bedzie istniec¢), informuje jedy-
nie o mozliwo$ci zaistnienia danej sytuacji” (Laskowski 1998: 186), co $§wiadczy
o produktywnosci konstrukcji z wyktadnikami trybu przypuszczajacego w przedsta-
wianiu przypuszczen, domnieman. Moze to mie¢ przetozenie na tworzenie hipotez
dotyczacych danego zjawiska, co jest czeste w relacjach o morderstwach. Istotny jest
niefaktywny charakter trybu przypuszczajacego, jego nierzeczywisty wymiar oraz po-
tencjalno$¢. Badacz pisze, ze ,tryb przypuszczajacy niesie informacje, iz mowiacy
nie bierze odpowiedzialnosci za prawdziwos$¢ wygtaszanego zdania” (Laskowski
1998: 186), co wskazuje na zasadno$¢ uzycia trybu przypuszczajacego jako sposobu
asekuracji wypowiedzi. Czesto wyktadnik trybu taczy si¢ z czasownikiem modalnym
moc, np. ,,Mtoda dziewczyna moglaby przezy¢, gdyby bardziej uwazala, z kim si¢
spotyka. Zabojca nie moglby zadac tyle ciosow w tak krotkim czasie”.

Tryb przypuszczajacy pojawia si¢ takze bez uzycia czasownika modalnego,
tj. ,,Pawet bylby dzisiaj dorostym mezczyzng, jesli nie poszedlby na ten mecz”.
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Charakterystyczne jest tez nagromadzenie wyktadnikéw prawdopodobienstwa i ich
zwielokrotnienie w tekscie. Taki zabieg wzmacnia hipotetyczno$¢ wypowiedzi.

W MK 997 wystepuje wiele konstrukcji gramatycznych, ktore sg nasycone wy-
ktadnikami prawdopodobienstwa. Owe konstrukcje zawieraja przymiotniki, przy-
stowki i modulanty w r6znych konfiguracjach, dzigki czemu modelujg hipotetyczny
kontur wypowiedzenia i asekurujg nadawce. Ilustruje to cytat materialowy ,,Raczej
malo prawdopodobne jest, by zbrodni tej dokonal kto$ ze Stezycy”, ktory oparty
jest na konstrukcji modulant + przystowek gradacyjny + przymiotnik prawdopo-
dobny. Modulant raczej oraz przystowek mato peklnig funkcje tagodzaca komunikat,
zmniejszaja poczucie pewnosci nadawcy. Innym typem konstrukcji jest potaczenie
czasownika by¢ z przymiotnikiem: ,,Jest mozliwe, ze dwa z nich zawieraja portret
tej samej osoby, widzianej oczami réznych $wiadkéw”. Nadawca podkresla, ze
dany stan rzeczy jest prawdopodobny, a nie pewny.

Kolejna grupa wyktadnikow asekuracji wypowiedzi dziennikarskiej sg czasow-
niki mentalne typu sqdzi¢, uwazaé. Przyklady: ,,Przypuszczamy, iz ktopoty nasze-
go bohatera rozpoczety sie¢ w czerwcu 2001 roku. W obliczu zebranych dowodéw
sadzimy, Ze sprawca musial by¢ kto$ z otoczenia denata. Wydaje sie, Ze napad ten
wymierzony byl wlasnie w dealera narkotykow”.

W dwoch pierwszych zdaniach czasowniki wystepuja w formie pierwszej osoby
liczby mnogiej czasu terazniejszego, sygnalizujg zatem aktualny stan mentalny
nadawcy przekazu. Oprocz nich pojawia si¢ czasownik wydawaé sie w formie trze-
ciej osoby liczby pojedynczej czasu terazniejszego, konotujacy zdanie podmiotowe.

Roéwniez obecne sg konstrukcje warunkowe z uzyciem spdjnikéw jesli oraz gdy-
by, np.:

Jesli zabojca warszawskiego handlarza nie zostanie wkrétce ujety, moze na zawsze pozostac
bezkarny.

Jesli nie odnajdziemy zabdjcy, to sprawa ulegnie przedawnieniu i juz nigdy nie zostanie ska-
zany.

Gdyby mtoda dziewczyna bytaby bardziej ostrozna, to nie wsiadtaby do samochodu niezna-
nego mezczyzny.

Zdania warunkowe charakteryzujg si¢ tym, ze muszg zosta¢ spetnione okreslone
warunki (sprecyzowane w zdaniu podrz¢gdnym), aby stan rzeczy opisany w zdaniu
nadrzgdnym zaistniat. Jest to rOwniez wyraz pewnego przypuszczenia, niepewnosci
oraz sygnal prawdopodobnego dalszego ciagu wydarzen. Kluczowe jest tutaj okre-
$lenie warunku lub warunkéw. Nadawca w ten sposéb naktania odbiorce do zasta-
nowienia si¢, czy nie s3 mu znane jakie$ informacje dotyczace zabojstwa. Jedno-
cze$nie w wypowiedzeniach jest przedstawiona jedynie pewna hipoteza. Dzigki
temu zabiegowi nadawca asekuruje si¢, gdyz moéwi tylko o stanie rzeczy, ktory
moze zaistnie¢ w odpowiednich warunkach.

W programie uzyto wielu wyktadnikow prawdopodobienstwa w relacji o zaboj-
stwie. Przyktadem wykorzystania kilku sposobow jezykowego wyrazania niepew-
nosci jest nastepujacy cytat materiatowy: ,,Kilka os6b widziato tego wieczoru nie-
znanego me¢zczyzng, utykajacego w poblizu bloku. Moze kto$ z Panstwa tez go
widzial, moze wie, kim on jest? A swoja droga, gdyby nie zostawiono otwartych
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drzwi, by¢ moze pani Czestawa zylaby do dzis...”. Wazng funkcj¢ petnia tu pyta-
nia skierowane bezposrednio do odbiorcow, czyli telewidzéw. Majg one na celu
nakloni¢ ogladajacych program do udzielenia informacji na temat sprawcy. Warto
zauwazy¢, ze oba pytania wprowadza modulant moze, ktory kumuluje funkcje wy-
razu pytajnego i modulantu osadzajacego. Kolejnym elementem tej strategii jest
hipoteza, w ktérej pojawiaja si¢ eksponenty trybu przypuszczajacego oraz modulant
by¢é moze. Nadawca sugeruje, ze zamknigcie drzwi prawdopodobnie zapobiegloby
zabdjstwu ofiary. Taka hipoteza moze mie¢ charakter przestrogi i by¢ elementem
dziatan prewencyjnych autorow MK 997.

Trzecim typem stopnia przekonania nadawcy jest silne przekonanie o zajSciu
danego zdarzenia. Ten silny stopien przekonania nadawcy najpelniej realizuje si¢
w asercjach, ktére polegaja na ,,uznaniu zdania przez nadawce za prawdziwe — wia-
$ciwo$¢ zdan przekazywanych przez nadawce z intencjg przeswiadczenia odbiorcy
o zachodzeniu w rzeczywistosci komunikowanych stanow rzeczy” (EJO: 57).
W EJO wyrdznia si¢ modalno$¢ asertoryczng, ktora jest przypisywana zdaniom
oznajmujacym, twierdzacym, ale tylko takim, ktére odnosza si¢ do terazniejszos$ci
lub przesztosci. Modalno$¢ ta nie ma na ogot specjalnych wyktadnikow, jest w zda-
niach zawarta implicite lub, inaczej, ma wyktadnik zerowy. Zdaniom takim mozna
przypisa¢ wyrazenie ,,Prawdg jest, ze..”. Inny charakter maja konstrukcje z dostrze-
galnymi wyktadnikami wiedzy i pewnosci. Nadawca wykorzystuje tzw. wlasciwe
czasowniki modalne, np. musie¢, zwlaszcza w polaczeniu z czasownikami wyraza-
jacymi wiedze: ,,0 wyjezdzie tym musieli wiedzie¢ przyszli bandyci — nie ma
bowiem co do tego watpliwosci, ze dom Bankowskich byt wczesniej obserwowa-
ny”. W zdaniu sktadowym wprowadzanym przez spojnik bowiem mamy uzasadnie-
nie danego sadu. Takze konstrukcja nie ma wagtpliwosci $wiadczy o pewnosci
nadawcy co do przekazywanej informacji. Podobng konstrukcja jest nie ulega wqtp-
liwosci, ktora wyklucza jakiekolwiek przypuszczenia czy niepewnos$¢ osoby wypo-
wiadajacej te slowa, np. ,,Nie ulega watpliwosci, ze chtopiec zostal zastrzelony
przez pomyike” czy ,,Nie ulegalo watpliwosci, ze zabojstwa dokonano na tle ra-
bunkowym”.

Inng strategiag nadawczo-odbiorczg stuzaca do wyrazania silnego przekonania
o0 zajéciu danego zdarzenia jest oprocz wykorzystania wlasciwosci morfologicznych
i sktadniowych wyrazéw tekstowych powotanie si¢ na autorytet. W obszarze kry-
minalistyki, a $cislej méwigc spraw zwigzanych z zabojstwami, autorzy MK 997
odnosza si¢ do autorytetu policji. To policja prowadzi $ledztwo w sprawie morder-
stwa, zbiera dowody, szuka poszlak i stara si¢ doprowadzi¢ do schwytania sprawcy,
a w dalszej kolejnosci do tego, aby zostat on osadzony i skazany na kare adekwat-
ng do popeinionej zbrodni. Jako strézowie prawa i straznicy porzadku policjanci
cieszg si¢ zaufaniem spotecznym, gdyz dbaja o bezpieczenstwo obywateli. Warto
zwroci¢ uwage na wypowiedz informujacg o pewnosci policji co do danego stanu
rzeczy, np. ,,Policja jest pewna, Ze rozbity zostal bardzo niebezpieczny gang”. Ta
konstrukcja ma tez druga funkcje — odpowiedzialno$¢ za informacje jest przesunie-
ta na policj¢, bo to policja takg informacje¢ podata do wiadomosci. Nadawca pro-
gramu nie musi si¢ juz obawiaé, ze bedzie oskarzany o nierzetelno$¢ w relacji
o morderstwie. Por. tez: ,,Policja — prowadzaca dochodzenie w tej sprawie — nie ma
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watpliwosci, ze wtasciciel kantoru i jego wspotpracownicy musieli by¢ wczesniej
obserwowani przez przyszlych zabojcow”. W powyzszym przyktadzie wykorzysta-
no w konotowanym zdaniu sktadowym inny wyktadnik pewnosci sadu, tj. czasow-
nik modalny musiec.

Czasami wyktadniki wiedzy i1 pewnosci oraz wyktadniki niewiedzy tacza si¢ i sa
wykorzystywane w bliskim sgsiedztwie. Stuzy to uwiarygodnieniu przekazu me-
dialnego. Nawet gdy redakcja MK 997 nie zna jakich$ faktéw i nie wie o czyms,
to usituje pdzniej przekaza¢ informacje o danym stanie rzeczy. Zabieg ten sprawia,
ze mimo niewiedzy nadawcy odbiorca nie traktuje go jako nierzetelnego, tylko
dostrzega zlozono$¢ problemu i widzi trudno$ci w zebraniu poszlak. Interesujace
jest nagromadzenie pytan, ktore pokazuje wielos¢ hipotez dotyczacych motywu
zbrodni. Por. ,,Czy morderca pochodzit z kregu znajomych pana Ryszarda? Czy
chodzito mu o pienigdze? Wiadomo bylo, ze pan Ryszard sprzedat mieszkanie,
jednak pieniedzy nie miat. Ale czy sprawca moglt o tym wiedzieé¢?”. W powyzszym
przyktadzie pojawia si¢ strategia nadawczo-odbiorcza §wiadczaca o braku wzigcia
odpowiedzialnosci za prawdziwos¢ sadu.

W zebranym materiale wystepuje wiele mechanizméw asekuracji wypowiedzi.
Jest to rodzaj strategii nadawczo-odbiorczej wykorzystywanej w programie telewi-
zyjnym. Autorzy magazynu postuguja si¢ hipotezami dotyczacymi zabojstwa, ktore
wyrazajg przypuszczalny przebieg zdarzen. Wiaze si¢ to z przedstawieniem moty-
wow zabojstwa, niekiedy osoby sprawcy, a takze réznych aspektéw samego aktu
morderstwa. Wielokrotnie w trakcie odcinka serii nadawcy podkreslaja, ze to sa ich
hipotezy, zaznaczajac czesto, ze to najbardziej prawdopodobna hipoteza lub jedna
z kilku hipotez. Pomocne w asekuracji wypowiedzi jest zastosowanie wyktadnikow
modalnos$ci 1 postugiwanie si¢ réznym stopniem wyrazania przekonania co do tresci
zawartej w wypowiedzeniach. Mozna tu wymieni¢ trzy takie stopnie, tj. niewiedze,
przypuszczenie i prawdopodobienstwo, a takze pewno$¢ i wiedzg. Tym stopniom
przekonania odpowiadaja wykladniki: niewiedzy, prawdopodobiefistwa oraz wiedzy
i pewnosci. Nadawca w przekazie medialnym wykorzystuje modulanty osadzajace
(chyba, prawdopodobnie, by¢ moze), czasowniki mentalne (przypuszczac, sqdzic),
predykaty modalne (mdc, musie¢), wyktadniki trybu przypuszczajacego, konstruk-
cje warunkowe, a takze syntagmy zawierajace metatekstowe okreslenie hipoteza.
Warto odnotowaé, ze mechanizmy asekuracyjne sg nagromadzone w bliskim oto-
czeniu, tym samym prowadza do zharmonizowania wypowiedzi. Czgsto sg powta-
rzane, aby wzmocni¢ komunikat. W przypadku, gdy nadawca jest pewny danego
stanu rzeczy, podkresla to bezposrednio. Powotuje si¢ takze na informacje przeka-
zane przez policje, co z jednej strony dodaje przekazowi wiarygodno$ci, z drugiej
strony jest kolejnym wyktadnikiem asekuracji wypowiedzi — informacja pochodzi
od policji, a nie od autoréw programu, nie mozna zatem obarcza¢ odpowiedzialno-
$cig tworcow MK 997. W ten sposdb — za pomoca okreslonych $rodkéw jezyko-
wych — nadawcy godza i taczg dwie pozornie sprzeczne strategie ksztattowania
przekazu, tj. dazenie do asekuracji wypowiedzi oraz do jej uwiarygodnienia. Oka-
zuje si¢, ze mechanizmy asekuracyjne pozwalajg rOwniez na wzmacnianie wiary-
godnos$ci przekazu medialnego, na budowanie marki kojarzacej si¢ z rzetelnoscia
i solidnym przedstawieniem informacji.
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MAREK STROZYK

Narration safety measures in contemporary media communication
(illustrated with an example of “Magazyn Kryminalny 997”)

Summary

This article presents various types of narration safety measures adopted by the message sender and
their linguistic indexes in contemporary media messages. The material under scrutiny were episodes of
“Magazyn Kryminalny 997” from 1995-2010, hosted by Michal Fajbusiewicz. Of special interest are
accounts of murders presented in “MK 997” as dramatizations. An analysis was carried out primarily of
the verbal aspect of the dramatization i.e. verbal and style-related means used by the programme’s authors
and the applied sender-receiver strategies. The sender plays an important role as he adopts safety measures
at the time of providing information about the crime. A linguistic analysis leads to a conclusion that in
“MK 9977, the sender formulates hypotheses and makes use of modality indexes with the aim of
expressing various degrees of conviction in the statements (ranging from lack of knowledge to certainty).
What is more, he uses judgemental modulators, forms of the conditional mood and conditional structures.
Notably, the function of the safety measures adopted by the sender in his statements is to lend credibility
to the message.

Keywords: sender-receiver strategies, narration safety measures, modal indexes, media messages,
“Magazyn Kryminalny 997”



